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TAJNA TWORCZOSC LITERACKA W POLSCE
Londyn, PAT, kablem.

, , ’kultura Jutra” jest Jjednym z pieciu tajnych 1niesiecz-
nikow, poswieconych wytacznie literaturze, poezji i kulturze., W wyda-
niu lipcowym redaktorzy miesiecznika ogtosili konkurs na utwér o War-
seawie, wychodzac z zatozenia, ze "Warszawa zajmuje wyjatkowe miejsce
wsrod stolic europejskich - i1 ze przeszta ona do historii jako
legenda" .

Tak wiele utwordédw napitynelo do redakcji, 2ze podniesiono

sume nagréd z 1000 do 1500 =zitotych. Pierwsza nagroda w sunie 700
ztotych zostata przyznana,za poemat p.t. "Psalm", druga 2zas$ nagroda
rozdzielona na cztery czesci, po 200 ziotych. Redakcja miesiecznika

podkreslita fakt, ze pomimo wyjatkowo trudnych warunkéw w jakich odby-
wa sie roznoszenie tajnych pism, a tern samem przysylanie utwordéw tajna

poczta, - konkurs byl 1licznie obestany. Redakcja pisma dodata, ze
"nagrody zostana przestane autorom w ten eam sposob, w jaki utwory te
zostaty przystane”. Oczywiscie az do ukohczenia wojny nikt nie dowie

sie jakimi drogami nagrody przestano.

Poemat p.t. "Psalm" opisuje walke ghetta warszawskiego,
wymieniajac wiele historycznych miejsc w Warszawie, a mianowicie:

Plac Krasig;kich, ktéry znajduje sie na granicy miedzy
polska dzielnica i zydowska. , Stad artyleria niemiecka bombardowata,
ghetto. Tam stal pomnik Kilinskiego, politycznego towarzysza Kosciu-
szki. Kilinski stanal na czele bunta robotnikéw przeciw witadzom rosyj-
skim. Niemcy zniszczyli pomnik Kilinskiego, oraz"

Pozar w zydowskiej dzielnicy Murandéw, ktéra zostata tak
nazwana od wloskiego miasta “urano. Gdy architekci wloscy budowali
patac ostatniego ,/kréla polskiego Stanistawa Augusta, zbudowali tak:ze
w tej dzielnicy $liczny patac przypominajacy im ich rodzinny kraj.

Poemat ten opisuje w dalszym cigagu graniczaea z ghettem
ulice Miodewa, gdzie stat patac Paca, (Jawna siedziba sedzidéw warszaws-
kich. Trescia poematu sa wlasne przejscia autora na tle walki w ghetto.

Autor nazywa Warszawe pierwsza wsrod walczacych miast.
Bonbardowanie Warszawy bylo poczatkiem wielkiego konfliktu miedzy

mocarstwami s$Swiatowymi. Ale Warszawa drogo przyptacita,za swoja
sta?ire» Skromne, drewniane krzyze wskazuja na Jjej obroncow - walka,
ktéra zaczeta sie w Warszawie, objeta piec kontynentédw. Poemat konhczy

sie wzniostymi stowami wiary w zwyciestwo.

Trzeci wiersz, ktéry,zdobyt druga nagrode, p.t. "Spiew
Muréw" opisuje przejscia Polaka, ktéry przyktadajac ucho do zrujnowa-
nych nuréw Warszawy styszy melodie nadziei.

Mpwigc o poezji podziemnej Polski, majace]j za, temat
cierpienia narodu pod okupacja doda<t nalezy, ze rzeczywistosé prze-

wyzsza czesto najbujniejsza wyobraznie. B . Swego czasu powiedziatl
w New ~“orku Jan Karski z Polski Podziemnej: "Teraz Jjuz wiem, ze
Dante nie mial wyobrazni". Oto opowiadanie jednego z uczestnikoéw”
obrony ghetta, ktéry prz,edart? sie do Londynu: »'Wzrdéd kilku obroncédw ,
ghetta byla kobieta, ktéra wraz ze swym oddzialkien, atakowata sanocho.
pancerny. Trafiona kula, starata sie jeszcze rzucie granat reczny.
Padita pod gradem kul. W lipeu, 1944 r. widzialem na rogu éliskiej_

i Sosnowej grupe kobiet z dzieémi. Z przechodzacego patrolu niemieckie/'
wyskoczyt nazista porwat z rak matki dziecko i trzymajac 3je za nogi

bit* giowa o mur. Matka rzucita sie na Niemca, pewnie spodziewajac -ie
enierci. Okrutnik jednak,nie zabit jej. Po paru minutach przeebod J.
Scierali krew i czesci mézgu dziecka 2z bruku."- Takie sceny, prze-

wyzszajace Dantego widzi Warszawa.



Nr. 27/278 strona druga

UCHODZCY POLSCY tf AFRYCE WSCHODNIEJ.

Warunki 2zycia naszych uchodzcéw, “rozsianych
po catym $Swiecie, zawsze budza wsréd nas
zrozumiate zainteresowania. Fantastyczne
podrdéze, niestety przymusowe, staty sis
udziatem wielu tysiecy obywateli .polskich.
Wielu,z nich dotario w swej “wedrdwce
uchodzczej na ziemie, na ktére noga pol-
ska przed tym chyba nigdy nie stapita.

Londyn, PAT, w lutym.

W Tanganice, w czteredédh osiedlach zyje przeszio piecio-
tysieczna kolonia polska, skta.dajgoa sie przewaznie =z kobiet i dzieci.
Mieszkaja oni w osiedlach, ktérych same nazwy & Tengeru, Eondoa, Ifun-
da, Kidugala - brzmia dziwnie w naszych uszache

Jakby dla zatagodzenia nostalgii/orajobraz afrykanski do
ztudzenia przypomina nasze miejscowosci podgérskie. Teren jest %a-
godnie falisty, a gleba rbdzi niemal wszystkie polskie =ziemiopitody
i zboza. Prbécz tego'rosna tu naturalnie zwykle owoce tropikalne, Jjak
banany i papaje. Stad tez pochodzi najdrozszy na sSwiecie gatunek
kawy zwanej "Kilimandzar".

Pojecie miesiecy "letnich" i "zimowych" zupeinie sie zmie-
nito.' Miesiace "zimowe" - marzec, kwiecien, maj i czerxtflec - przypo-
minaja nasze siotne lato. Pozostale miesiace "letnie" sa nieco go-
retsze od naszego.lata, chociaz temperatura nie przekracza 21 C.

Najwiekszym osiedlem (3.000 mieszkancéw) Jest Tengeru.
Osiedle to jest bardzo malowniczo polozone, u podndéza goéry Meru
(4,558 m,\ w kompleksie goér otaczajacych Kilimandzara. Ostoniete od
poinocy gérami,ma klimat umiarkowany. G-leba Jest zyzna i nadaje sie
szczegbélnie pod uprawe jarzyn. Jakze paradoksalny musi sie wydacé
krajobraz, na’'ktérym w dali wldac olbrzymi szczyt Kilimandzaro, a u
stop gor“rosna wspaniate buraki, marchew, cebula i kalafiory. 'Uprawia
sie tu réwniez pszenice 1 zyto.

Uchodzcy polscy sa pierxtfszymi biatymi mieszkancami tego
niezxyyklego terenu. Brak bylo oczywiscie budynkéw nieszkalnych. Lecz
w krétkim czaSie administracja angielska wybudowata 947 domkéw, a
wtasciwie okragitych chatek, typu uzywanego przez krajowcédw, Slotem
budowy jest bardzo prosty. 'Ustawia sie szkielet z pdéitora calowych
dragéw, oblepia sie go glina i pokrywa stozkowatym dachem z lisci ba-
nanowych. Domek ma drzwi 1 jedno okno, Mieszka w nim cztery do pie-
ciu osob. Kosztbudowy x-jynosit okoto 4 funtéw*

Na 3 tysiace mieszkancéw Tengeru - 1,243 todzieci. Ist-
nieje tam szkola powszechna i pierwsze klasy gimnazjum, a nawet rzwo-
ta zawodowa. Niestety, brak jest odpowiednich budynkéw szkolnych,
Podczas dni stotnych dzieoi/musza sie miescie w”ciasnych "okraglakach"
po 20 w jednym domku. Ilos¢ nauczycieli Jest réwniez niewystarozajaca,

Znacznie gorsze sa warunki w innym, mniejszym zreszta
osiedlu - ¥ondoa. Tutaj stan zdrowia pozostawia =x-fiele do zyczenia.
Na 400 osob, w tem 173 dzieci.l ubiegiym reku zanotowano az 226 wypad-
kéw malariji. Obecnie tocza sie pertraktacje o zupeitne zlikwidowanie
osiedla. Mieszkancy Kondoa mieszcza sie w 20 chatach o glinianych
Scianach 1 dachach krytych sitoma,

Zupeilnie odmienny charakter ma trzecie osiedle polskie -
Ifunda. Klimat Jest tu bardzo zdrowy z warunki mieszkaniowe leps:ze
niz w,innych osiedlach. Ifunda liczy 822 osoby w tym 317 dzieci.
UchodZcy mieszkaja w 100 domkach dwuizbowych. Ztoza doskonate} gliny
pozwolity osiedlu na wtasny wyrdb wypalanej cegitya spec jaln.it uracho -«
mionej przez ludnos$é¢ cegielni, Osiedle posiada wiec zabudowan in mu-
rowane .

Stworzenie w Ifundzie osrodka rdélnegc nie udalo sie, Za-
prowadzono tam wobec tego gospodarke mleczna, ktdéra stale sie rozwija.
W Ifundzie istnieje szkola powszechna i przedszkole dla mitodszych
dzieci. Wydaje sie, ze Ifunda Jest moze Jednym 2z najpogodniejszych
osiedli w Tanganice.
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Kidugala, polozona dalej.na poludnie ma réwnie doskonate
warunki zdrowotne, lecz brak komunikacji utrudnia dowdéz materiatdw,
budowlanych. ¥ Kldugali 2znajduje sie'kompleks doméw, pozostawionych
przez zlikwidowana w pierwszych miesiacach wojny protestancka.misje
niemiecka. Osiedlono tutaj 784 uchodzcéw. ¥ liczbie tej znajduje
sie 406 kobiet i 341 dzieci. Tutaj réwniez”uruchomiono szkote pow-'
szeehna i przedszkole. Prawie wszyscy dorosli mieszkancy osiedla sa
zatrudnieni. Czynna jest szwalnia, warsztat krawiecki, pracownia la-
lek, haftéw, warsztat szewski, $lusarsko-mechaniczny, a naxvet wytwér-
nia marmelady. Fakt zorganizowania warsztatéw pracy przyczynit sig
w duzy* stopniu do utrzymania dobrego nastroju wsrdéd uchodzcéw, ktédrzy
z wiara w sercu oczekuja w dalekiej Afryce chwili powrotu do Kraju;

POLACY ¥ PORTUGALII

¥odna obecna 1 wynikita z niej emigracja pol-
ska spowodowata znaczny napiyw wzglednie
przeptyw Polakéw przez Portugalje, przyczy-
niajac sig do rozpowszechnienia i powieksze-
nia znajomosci tego kraju wsréd Polakéw.

Londyn, PAT, w lutym.

Na podstaxtfie szkicu ogtoszonego w r. 1938 przez wybitnego
historyka portugalskiego, dyrektora wojskowego archiwum historycznego
Lizbonie, ,ptk. Henrigue de'Campos Ferreira Lima, podajemy ponizej

szereg', faktéw i dat, ?Swiadczacych, ze kontakty polsko-portugalskie
siega ja..daleko. Ptk. Ferreira Lima jest ,sekretarzem generalnym sto-
warzyszenia !polsko-portugalskiego."Amizade Luso-Polaca", CO jest naj-
lepszym doxtfodem Jego sympatii i. zainteresowan. Jest on posiadaczem
dyzeip :zZzbtQ*u:;'$p01Qnlcédwn/portugadskich.. . 7,

I"e '2i "..x Pierwsza /Wzmianka' historyczna o pobycie Polakéw w Portu-
galii Jjestpépis podrozy przez Portugalie Mikotaja z Popielowa, kt.éry
bawit w tym kraju w XV w..Jza panowania krdéla D. JCao rII.‘ Ujechait/on'
do Portugaljl;pd pdinocy, przez miasto Valenco do Minho, a opuscit/ja
przez prowincje Algarve, t.Jj. przez granice potudniowa. Opis podrézy
Mikotlaja z Popleldéwa stanowi dla Portugalczykdéw cenny przyczyr.ek'dC
dziejéw ich kraju, zawiera“bowiem takze wiele szczegbéitéw, dotyczacych
dziatalnosci odkrywczej kroéléw portugalskich w Afryce.
p f nV . v idre 7T TT

Na przelomie XV i XVI wieku, za panowania”kréla D, Manuela
zanotowano przybycie na jego dwér kilku miodych Polakéw, szukajacych
rycerskiej situzby; malo komu jest zapewne znane, ze wsréd nich znaj-
dowatsie Jan Tarnowski, pézZniejszy hetman 1 zwyciezca spod Obertyna,
ktéry w Lizbopie otrzymal rycerskie ostrogi pasowany na rycerza w kos-
ciele Sw. ,G-itp. Zachowat sie list Zygmunta Starego do D. Manuela, w
ktérym kroi?polski poleca poddanego polskiego Jana Farnom (?). Mozna
przypuszczaé, ze chodzi tu wtasnie o Jana Tarnowskiego czyli z Tarnowa

¥ tym samym mniej wiecej czasie, bo*w latach 1529'i 1531
bawit dximkrotnie w Polsce humanista portugalski Damian de Goes, dajac
dowod, 2Ze stosunki miedzy-obu krajami nie byly-jednostronne.. Pierwsza
z tych podrozy dotyczyla.malzenstwa ksiezniczki .polskiej Jadwigi
z bratem kréla portugalskiego infantem D.> Luis.

Jv//ay Y Pod koniec XVI wieku bawit w Portugalii inny podréznik
polski, Henryk .Lasota ze Steblowa, -ktéry -{pozostawi! po sobie réwnlez.
opis swej podrézy, ..Podczas pobytu w Portugalii walczyt* w szeregach
portugalskich w bitwie pod. Alcantara w r. 1580, a w roku nastepnym po-
jechat w aktadzie portugalskiej ekspedyciji wojskowej na Azory. Inny
opis podrozy-pozostawil z tych czaséw-jakis$ Krzysztof Pawlowski; kté-
ry ir; 1596 zwiedzit Indie portugalskie.-

Ojciec krdla. Jana III; Jakub Sobieski bawil,w Portugalii
Wvr? 1611, pozostawiajac rpwhiez.szereg,notatek =ze -swej podrézy.
¥ r* 1733 brat-krdéla portugalskiego Jana V - infant §p. Manuel ubiegail
sie—< bezskutecznie - o elekcje na tron polski, oprézniony wskutek o
Smierci Augusta,II. ¥ r. 1764 przybyl do Portugalii jako ambasador
polski Jozef Poninski, z misja notyfikowania $mierci Augusta IITI.
¥reszcie, jako ostatni-slad stosunkdéw Polski krélewskiej z Portugalla
zanotowany Jjest list Stanistawa Augusta do krdéla Portugalii, =z r-1769
z gratulacjami z okazji urodzenia sie wnuczki monarchy portugalskiego.
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¥ dziedzinie koscielnej trwala pamieé pozostawil po sobie
w Portugalii 0. Kazmierz Wyszynski,, ktéry w XVIII wieku wprowadzil do
tego kraju' zakon 00. Mariandéw i ktéry pochowany jest w kosciele w
Chacim kolo Bragansy.

W kotach naukowych pozostawil! doskonal pamieé etnograf
Frankowski, ktéry bawit tu podczas pierwszej wojny sSwiatowej ,1 uchodzi
za twérce nowoczesnej etnografii portugalskiej. Z archeologdéw dzia-
tali tu Parwinski i Mierzynski, a obecnie przebywa w Portugalii wuczo-
ny polskiego pochodzenia przeprowadzajacy pox7azne badania archeolo-
giczne, Zbyszewski. W dziedzinie historii sztuki ceniona Jjest do
dzis pamieé Anastazego Raczyhskiego, ktéry bawit w Portugalii w 1l-ej
potowie XIX wieku i pozostawil szereg prac.

Ciekawe sa zwiazki polsko-portugalskie w dziedzinie woj-
skowej. ¥ latach 1832-33 projektowano utworzenie w Portugalii legio-
nu polskiego, 2ztozonego 2z emigrantéw polskich po powstaniu ,stycznio-
wym, ktéry mial walczyé w wojnie sukcesyjnej po stronie krdélowej D.
Marii 1II. Istotnie w dniu 24 maja ,1833 podpisano’umowe dotyczaca or-
ganizacji tego, legionu na czele ktérego miat stanaé Jozef Bem. z
réznych powodow nié doszto nigdy do =zrealizowania tego projektu, ale
szereg Polakdéw wstapito, indywidualnie do wojska portugalskiego. Pa-
mieé jednego z nich, Jozefa Konrada Cheilmickiego, zolnierza powstania
1831, przechowata sie tu szczegdbdlnie, gdyz Cheimicki dostuzyl sie w
armii portugalskiej stopnia gentbrata dywizji 1 by%* jednym z zaltozy-
cieli organu tej armii, wychodzacejdo dzis nReviata Mllitar". Cheimie
ckl zmart w r. 1890.

Powstanie styczniowe odbilo ,sle w Portugalii gtosnym
echem i jeden z batalionéw piechoty, ktéry odznaczyl sie podczas oble-
zenia Porto obrona wzgdérza Serra do Pllar, otrzymal honorowy tyttu

"Polacos da Serra",,gdyz bil sie tak ,dzielnie jak Polacy, Powstanie
listopadowe mialo ,réwniez bardzo gtosne echa, =zwlaszcza w poezji «=
tugalskiej. Pamieé zachowala takze imie Portugalczyka, ktéry walczy*

w powstaniu 1863 r. odnoszac dwie rany - Joao da Silva Derrao Castelo
Branco.

Na rzecz uchodzZcédw polskich po powstaniu listopadowym
organizowano w Portugalii zbiérki i akademie teatralne w Lizbonie,
Porto i Coimbrze. Zwtaszcza studenci uniwersytetu w Coimbrze wykazy
wali w tej dziedzinie duza gorliwosé, a organizatorem pomocy dxa Po-
laké4w z terenu Portugalii byt kanonik Karol Mikoszewski,

Z literatury polskiej najbardziej znanym w Portugalii Jjez
Sienkiewicz, ktdérego szereg dziel zostato przetiomaczonych na portu-
galski. Z nich najwieksza ilos¢é wydan uzyskalo "Quo wvadis?"

Obecne czasy dorzucg do tych faktédw i nazwisk nowe zwigzk
taczace oba kraje. Juz dzis$ mozna jednak stwierdzié, ze sympatjo »b.g
tu nadal zywe i rzeczywiste, a przyszty historyk bedzie mégt sporza-
dzié diuga liste oddanych i prawdziwych przyjaciétr Polski w Portugal.

SZTUKA POLSKA ¥ IRLANDII

Dublin, PAT, w lutym.

Sztuka Marjana Hemara, "Cud biednych 1ludzi", ktéra odnios-
ta wielki sukces jako situchowisko radiowe w BBC - zostata wystawiona
w Abbey Teatrze w Dublinie,

Inicjatorami teatru, ktéry zapalil nowym blaskiem dr—-nzt;
czna twérczosé irlandzka i stat sie jednym z osrodkdéw odrodzenia ir'.a
dzkiego, byli: wielki poeta William Yeats, dramatopisarz J,M.Syr,ge o:
mitosnic-zka teatru, pisarka, dziataczka, sitynna Lady Gregory.

Stawa Abbey Theatre i pisarzy koto niego zgrupowanych des

ta oczywiscie do Polski, Yeats byt przektadany.na polski przez poeto
Mtodej Polski. Sztuke czotowego pisarza Syngo*a- "Kresowy Rycerz Ul
solek" wystawil Teatr"Polski w r. 1912, a sztuke Denisa Johns tona
"Ksiezyc w zbéttej rzece" - Teatr Narodowy na kilka lat przed obecna
wojna. , We foyer teatru, =zaraz w wejsciu, wisi naprzeciwko afisza =z
jakiejs premiery sztuki irlandzkiej w ,Paryzu - arrpsz Teatru Warodoweg

W Jednej 2z sal, gdzie odbywaja sie préby, zdobi sciane afl3Z Teatru
Polskiego z premiery "Kresowego rycerza Wesotka" w 1912 r, Dokola
afisza fotografie wykonawcéw polskich; Wysocka,. Wegrzyn, Leszczynski
Szyfman,



